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CONVEYING PARTY DATA

Name Formerly Execution Date Entity Type

Mallory Industries Inc. 07/25/2013 CORPORATION: CANADA

RECEIVING PARTY DATA

Name: Hopkins Canada, Inc.
Street Address: 428 Peyton Street

City: Emporia

State/Country: KANSAS

Postal Code: 66801

Entity Type: CORPORATION: CANADA

PROPERTY NUMBERS Total: 6

Property Type Number Word Mark
Registration Number: | 1273350 SNOWMAN
Registration Number: | 1537433 MALLORY o
Registration Number: |1816647 AVALANCHE 3
Registration Number: |1939195 MAXX E
Registration Number: |2118784 WINTER BEATERS v
Registration Number: |2377004 MALLORY §_
©

CORRESPONDENCE DATA ‘:
Fax Number: 9136479057 O
Correspondence will be sent to the e-mail address first; if that is unsuccessful, it will be sent
using a fax number, if provided; if that is unsuccessful, it will be sent via US Mail.
Phone: 913-647-9050
Email: awilliams@hoveywilliams.com
Correspondent Name: Thomas B. Luebbering
Address Line 1: 10801 Mastin Blvd.
Address Line 2: Suite 1000
Address Line 4: Overland Park, KANSAS 66213

ATTORNEY DOCKET NUMBER: 1680.276

NAME OF SUBMITTER: Thomas B. Luebbering

SIGNATURE: /Thomas B. Luebbering/
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ARTICLES OF AMENDMENT

STATUTS DE MODIFICATION
Form 3 1. The name of the corporation is: (Set out in BLOCK CAPITAL LETTERS)
Business Dénomination sociale actuelle de ia sdciéts (ecrire en LETTRES MAJUSCULES SEULEMENT) :
Corporations - ] 7
Act i

MiAILI|IL|{O|R|Y I INIDIU{S ITIRII |E|S I IN|C

Formule 3
Loi sur fas
socigtds par
acfioris

07118 (2011/05)

} i H i

:
i
i
H
i
i

Les statuts de {a société sont modifiés de fa fagon suivante -

The name of the Corporation is hereby changed to Hopkins Canada, Inc.

© Queen's Printer for Ontario, 2011/ © imprimewr de la Reine pour I'Ontario, 2011
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2. The name of the corporation is changed to (if applicable ): (Set out in BLOCK CARITAL LETTERS}

Nouvelle dénomination saciale de la société (sl yalieu) (écrire en LETTRES MAJUSGULES SEULEMENT) :
T
H O [P [K I IN|s CIAN|AID |A |, I N |C
1
_ L
3. Date of incorporation/amalgamation:

Date de ta constitution ou de la fusion

2013/07/25
(Yzar, Month, Day)

(année, mois, jour)

4, Complete only if there is a change in the number of directors or the minimum / maximum number of directors.
If faut remplir cette partie seulement si fe nombre d’administrateurs ou si le nombre minimal ou maximal
d’administrateurs a changé.
Number of directors isfare: minimum and maximum number of directors isfare:
Nombre d'administrateurs : normbres minimum_ et _maximum d'administrateurs :
Number minimum . and __maximum
Nombre minimurm et __maximum
. """”‘”"‘"“'; or f |
L, ..................... - ou i i

5. The articles of the corporation are amended as follows:

Page 1 ofide 2
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07118 (2011/08)

6. The amendment has been duly authorized as required by sections 168 and 170 (as applicable) of the Business

Corporations Act.

La modification a été doment autorisée conformément aux articles 168 et 170 (selon le cas) de la Loi surles

societés par actions.

7. The resolution autherizing the amendment was a
corporation on
Les actionnaires ou les administrateurs {selon le
modification te

A0/, r1; 9 R

pproved by the shareholders/directors (as applicable) of the

cas) de la société ont approuvé la résolution autorisant la

{Year, Momf':, Day) ‘
{annge, mais, jour}

These articles are signed in duplicate.

Les présents statuts sont signés en double exemplaire.

MALLORY INDUSTRIES INC,

(Print name of corporation from Article 1 on page 1)

(Veuillez écrir le nom de la société de 'article un a la page une).

By/ Ty
Par (,/ ;;.:aﬁf-w

Iq A e o T President
(Signature) R E (Descripticn of Cfice)
(Signature) ’ {Fonction}

Page 2 oflde 2
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ARTICLES OF AMALGAMATION
STATUTS DE FUSION

Form 4 1. The name of the amalgamated corporation is: (Set out in BLOCK CAPITAL LETTERS)
Business Dénomination sociale de la société issue de la fusion: (Ecrire en LETTRES MAJUSCULES SEULEMENT) :
Corporations
Act MIA{LIL{O|R|Y I'N|D{U|S|T|RIT|E|S I[{N|IC
Formule 4
Loi surfes
sociétés par
actions
\ 2. The address of the registered office is:
/ Adresse du siége social ;

161 Bay Street, 48th Floor, P.O. Box 220

Street & Number or R.R. Number & If Multi-Office Building give Room No. /
Rue et numéro ou numéro de la R.R. et, s'il s'agit d'un édifice & bureaux, numéro du bureau

Toronto oNTARIO M5 11 218]1

Name of Municipality or Post Office / Postal Code/Code postal
Nom de ia municipalité ou du bureau de poste

3. Number ofdire.ct'ors is: Fixed number OR minimum and maximum 1 10
Nombre d'administrateurs : Nombre fixe OU minimum et maximum
4. The director(s) is/are: / Administrateur(s) :
First name, middle names and surname Address for service, giving Street & No. or R.R. No., Municipality, Resident Canadian
Prénom, autres prénoms et nom de famille Province, Country and Postal Code State 'Yes' or '‘No'
Domicile élu, y compris ia rue et le numéro ou le numéro de (a R.R., le | Résident canadien
nom de la municipalité, la province, le pays et ie code postal : Oui/Non
D. Michael Lay 161 Bay Street, 48th Floor, Suite 220 Yes
Toronto, ON M5J 251
Evan N. Hershberg 161 Bay Street, 48th Floor, Suite 220 Yes
Toronto, ON MS5J 251
Bradley T. Kraft 428 Peyton Street, P.O. Box 1157 No
g ' Emporia, Kansas USA 66801-1157
I
07121 (201105) ©® Queen's Printer for Ontario, 2011 / ® Imprimeur de la Reine pour I'Ontario, 2011 Page 1 of/de 6
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1(a)

The directors are: Address for service: Resident Canadian
James A. Daniel 428 Peyton Street, P.O. Box 1157
Emporia, Kansas, USA 66801-1157 No
TRADEMARK
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07121 (201105)

5. Method of amalgamation, check A or B

Méthode choisie pour la fusion — CocherAou B :

A- Amalgamation Agreement / Convention de fusion :

The amalgamation agreement has been duly adopted by the shareholders of each of the amalgamating
corporations as required by subsection 176 (4) of the Business Corporations Act on the date set out below.

Les actionnaires de chaque société qui fusionnne ont diment adopté la convention de fusion conformément
or au paragraphe 176(4) de la Lof sur les sociétés par actions a la date mentionnée ci-dessous.
ou

B - Amalgamation of a holding corporation and cne or more of its subsidiaries or amalgamation of
subsidiaries / Fusion d'une soclété mére avec une ou plusleurs de ses filiales ou fusion de filiales :

>< The amalgamation has been approved by the directors of each amalgamating corporation by a resolution as
: required by section 177 of the Business Corporations Act on the date set out below.

Les administrateurs de chaque société qui fusionne ont approuvé ta fusion par vole de résolution
conformément a l'article 177 de la Loi sur les sociétés par actions a la date mentionnée ci-dessous.

The articles of amalgamation in substance contain the provisions of the articles of Incorporation of
Les statuts de fusion reprennent essentiellement les dispositions des statuts constitutifs de

Hop-Mal Canada, Inc.

and are more particularly set out in these articles.
et sont énoncés textuellement aux présents statuts.

. Date ofAdoption/AbﬁrovéI

1
Names of amalgamating corporations * Ontario Corporation Number Date d'adoption ou d’approbation
Dénomination sociale des sociétés qui fusionnent Numéro de la société en Ontario Year Month Day
O _ lannee  mois  jour
Hop-Mal Canada, Inc. ldoouwsy 2o/3 /m1 /5
. . . / ¢
Mallory Industries Inc. ‘61937 - 20/3/0? / 25

Page 2 oilde 6
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07121 (201105)

6. Restrictions, if any, on business the corporation may carry on or on powers the corporation may exercise.
Limites, s'il y a lieu, imposées aux activités commerciales ou aux pouvoirs de la société.

None

7. The classes and any maximum number of shares that the corporation is authorized to issue:
Catégories et nombre maximal, s'il y a lieu, d'actions que la société est autorisée & émettre :

An unlimited number of cormmon shares.

Page 3 of/de 6
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8. Rights, privileges, restrictions and conditions (if any) attaching to each ciass of shares and directors authority with respect to
any class of shares which may be issued in series:
Droits, priviléges, restrictions et conditions, s'il y a lieu, rattachés 4 chaque catégorie d’actions et pouvoirs
des administrateurs relatifs a chaque catégorie d'actions qui peut étre émise en série :
Not applicable
07121 (201105) Page 4 of/de &
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9. The issue, transfer or ownership of shares isfis not restricted and the restrictions (if any) are as follows:
L'émission, le transfert ou |a propriété d’actions est/n’est pas restreint. Les restrictions, s'il y a lieu, sont les suivantes :

The transfer of shares of the Corporation shall be restricted in that no shareholder shall be
entitled to transfer any such share or shares without either:

(a) the approval of the directors of the Corporation expressed by a resolution passed ata
meeting of the board of directors or by an instrument or instruments in writing signed by a
majority of the directors; or

(b) the approval of the holders of at least a majority of the shares of the Corporation
entitling the holders thereof to vote in all circumstances (other than holders of shares who
are entitled to vote separately as a class) for the time being outstanding expressed by a
resolution passed at a meeting of the holders of such shares or by an instrument or
instruments in writing signed by the holders of a a majority of such shares.

10. Other provisions, (if any):
Autres dispositions, s'il y a fieu :

The transfer of securities (other than non-convertible debt securities) of the Corporation
shall be restricted in that no securityholder shall be entitled to transfer any such security or
securities without either:

(a) the approval of the directors of the Corporation expressed by a resolution passed at a
meeting of the board of directors or by an instrument or instruments in writing signed by a
majority of the directors; or

(b) the approval of the holders of at least a majority of the shares of the Corporation
entitling the holders thereof to vote in all circumstances (other than holders of shares who
are entitled to vote separately as a class for the time being outstanding expressed by a
resolution passed at a meeting of the holders of such shares or by an instrument or
instruments in writing signed by the holders of a majority of such shares.

11. The statements required by subsection 178(2) of the Business Corporations Act are attached as Schedule "A”".
Les déclarations exigées aux termes du paragraphe 178(2) de la Loi sur les sociétés par actions constituent I'annexe A.

12. A copy of the amalgamation agreement ar directors’ resolutions (as the case may be) is/are attached as Scheduie “B”.
Une copie de la convention de fusion ou les résolutions des administrateurs (selon le cas) constitue(nt) I'annexe B.

07121 (201105) Page 5 of/de 6
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07121 (201105)

These articles are signed in duplicate.
Les présents statuts sont signés en double exemplaire.

Name and original signature of a director or authorized signing officer of each of the amalgamating corporations.
Include the name of each corporation, the signatories name and description of office (e.g. president, secretary). Only
a director or authorized signing officer can sign on behalf of the corporation. / Nom et signature originale d'un
administrateur ou d’un signataire autorisé de chaque société qui fusionne. Indiquer la dénomination sociale de chague
société, le nom du signataire et sa fonction (p. ex. : président, secrétaire). Seul un administrateur ou un dirlgeant

habilité peut signer au nom de la société.

HOP-MAL CANADA, INC.

Names of Corporations / Dénomination soclale des sociétés

By ! Par
é / Evan N. Hershberg

Slgna{ure ! Slgn ure, Print name of signatory /
Nom du signataire en lettres mouiées

MALLORY INDUSTRIES INC.

Director

Description of Office / Fonction

Names of Corgorations / Dénomination sociale des sociétés
By ! Par

Evan N. Hershberg

Signature / Slgnature Print name of signatory /
Nom du signataire en lettres moulées

Director

Description of Office / Fonction

Names of Corporations / Dénomination sociale des sociétés
By / Par

Signature / Signature Print name of signatory /
Nom du signataire en lettres moulées

Description of Office / Fonction

Names of Corporations / Dénomination sociale des sociétés
By /Par

Signature / Signature Print name of signatory /
Nom du signataire en lettres moulées

Description of Office / Fonction

Names of Corporations / Dénomination sociale des sociétés
By ! Par

Signature / Signature Print name of signatory /
Nom du signataire en lettres moulées

RECORDED: 10/27/2014 : REEL.:

Description of Office / Fonction
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